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You have the power!

Vote today!
Tú tienes el poder.

¡Vota hoy!

Dear Neighbor,
My name is Rosie Hernandez, and I am the
BakerRipley East Aldine community center
manager. From our town center, to our schools, to
our airport, our growing community is the heartbeat
of Houston. Help us keep East Aldine thriving and
growing by joining us at the polls on 
November 7th!

Estimado Vecino,
Mi nombre es Rosie Hernández, y soy la gerente
del centro comunitario BakerRipley East Aldine.
Desde nuestro centro, nuestras escuelas, hasta
nuestro aeropuerto, el crecimiento de nuestra
comunidad representa el latido del corazón de
Houston. ¡Ayúdanos a mantener el este de Aldine
prosperando y creciendo uniéndote a nosotros en
las urnas el 7 de Noviembre!

BakerRipley East Aldine Campus 
3000 Aldine Mail Route Rd, Houston, TX 77039
346-570-4463

For any issue at the polls
Línea Directa de Protección al Votante
Call: 856-OUR-VOTE Photo courtesy of Ev1pro.com
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You have the power!

Vote today!
Tú tienes el poder.

¡Vota hoy!

Dear Neighbor,
My name is Karla Aguirre, and I am the
BakerRipley Gulfton community center manager.
Our community is among the most diverse in the
U.S. and is the heartbeat of Houston. Help us
keep the Gulfton community growing by joining
us at the polls on November 7th!

Estimado Vecino,
Mi nombre es Karla Aguirre y soy la gerente del
centro  comunitario de BakerRipley Gulfton.
Nuestra comunidad es una de las más diversas
de los Estados Unidos y es el latido del corazón
de Houston. ¡Ayúdenos a que la comunidad de
Gulfton siga creciendo uniéndote a nosotros en
las urnas el 7 de Noviembre!

For any issue at the polls
Línea Directa de Protección al Votante
Call: 856-OUR-VOTE

BakerRipley Gulfton Sharpstown Campus
6500 Rookin St, Houston, TX 77074 
713-273-3700
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You have the power!

Vote today!
Tú tienes el poder.

¡Vota hoy!

Dear Neighbor,
My name is Alberto Mancillas, and I am the
BakerRipley Ripley House community center
manager. Our East End community is at the forefront
of activism and is the heartbeat of Houston. Help us
keep the East End civically engaged by joining us at
the polls on November 7th!

Estimado Vecino,
Mi nombre es Alberto Mancillas, y soy el gerente del
centro comunitario de BakerRipley Ripley House.
Nuestra comunidad de East End es la líder en el
activismo comunitario y el latido del corazón de
Houston. ¡Ayúdanos a mantener el East End
comprometido cívicamente uniéndote a nosotros en
las urnas el 7 de Noviembre!

For any issue at the polls
Línea Directa de Protección al Votante
Call: 856-OUR-VOTE

BakerRipley Ripley House 
4414 Navigation Blvd, Houston, TX 77011
713-315-6400
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You have the power!

Vote today!
Tú tienes el poder.

¡Vota hoy!

Dear Neighbor,
My name is Rachel Herrera, and I am the
BakerRipley Harbach Ripley community center
manager. Our diverse Hobby community—close to
downtown, the ship channel, and the airport—is the
heartbeat of Houston. Help us keep our community
thriving and growing by joining us at the polls on
November 7th!

Estimado Vecino,
Mi nombre es Rachel Herrera, y soy la gerente del
centro comunitario de BakerRipley Harbach Ripley.
Nuestra diversa comunidad de Hobby—cerca del
centro, el puerto, y el aeropuerto—es el latido del
corazón de Houston. ¡Ayúdanos a mantener
nuestra comunidad prosperando y creciendo
uniéndote a nosotros en las urnas el 7 de
Noviembre!

For any issue at the polls
Línea Directa de Protección al Votante
Call: 856-OUR-VOTE

Front left photo courtesy 1940 Air Terminal Museum

BakerRipley Harbach Campus 
6225 Northdale St, Houston, TX 77087
713-640-7100
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You have the power!

Vote today!
Tú tienes el poder.

¡Vota hoy!

For any issue at the polls
Línea Directa de Protección al Votante
Call: 856-OUR-VOTE
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Voting can help strengthen our
community, join us at the polls!
Tu voto puede fortalecer a nuestra
comunidad. Acompáñanos a votar! 

For information about BakerRipley programs
and services | Para más información sobre
los programas y servicios de BakerRipley
www.bakerripley.org




